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és szojatékokban rejlé kreativitas rengeteg
lehetdséget nytjt a szokincs fejlesztésére, amit
példakkal, feladatokkal illusztral a szerz6. A
cél vilagos: képessé tenni a didkokat arra,
hogy nyelvtudasukat 6nalldéan fejleszteni
tudjak. Ennek érdekében a tanarnak ki kell
Iépnie a sztiken értelmezett nyelvtanitasbol,
interdiszciplinaris szemlélettel és differencialt
modszerekkel kell rendelkeznie — ezt fogal-
mazza meg a konyv végkovetkeztetése, és ez
a feladat all a tanarképzés el6tt is.

A konyvet részletes bibliografia, illetve
fiiggelékben a felméréshez alkalmazott teszt-
sorozat zarja.

Kormendy Mariann

D. Herberg — M. Kinne - D. Steffens:

Neuer Wortschatz. Neolo-
gismen der 90er Jahre im
Deutschen

K. Eichinger és P. Wiesinger (szerk.):
Schriften des Instituts fiir Deutsche
Sprache

M. Bd. 11. Walter de Gruyter: Berlin/
New York, 2004. 393 p.

A neologizmuskutatas sokaig nem jatszott em-
litésre mélto szerepet a német lexikografiaban.
Az Institut fiir Deutsche Sprache [IDS] mun-
katérsai foglalkoztak ugyan a fordulat éveinek
szokincsével, de ennek a munkanak a soran
sem jott 1étre a tudomanyos lexikografia elvein
alapul6 neologizmus-szotar, mely kiegészitdje
lehetett volna a nagyszdtaraknak. Csupan
zsebszotar-formatumban megjelent szokincs-
gyljtemények (trendszotarak, csoportnyelvi
szotarak stb.) mutattak be kivonatosan az 0j
lexikat. A 90-es évek masodik felében az IDS
vezetd szervei elhataroztak, hogy eleget tesz-
nek dokumentacids feladataiknak a neologiz-
musok és a neo-szemantizmusok tekintetében,
és a germanista neologizmus-kutatast mint
hosszii tava feladatot jelolték meg. Igy johetett
1étre az els6 valddi neologizmus-szotar.

Doris Steffens a kovetkezdé definiciot
adja meg, amely alapjan a lemmaszelekcid
megtortént: ,,Neologizmus lehet egy 0j szo,
egy Uj szoosszetétel vagy egy meglévo szo j
jelentése, amely a nyelvfejlddés egy bizonyos
szakaszaban egy kommunikécios kozosség-
ben keletkezik, elterjed, és a nyelvhasznalok
tobbsége egy bizonyos ideig ujnak érzi, és
nyelvi normaként altalanosan elfogadja” [a
recenzes forditasa]. Steffens a fogalommeg-
hatarozashoz kovetkezetesen ragaszkodik, és
a definiciot 2005-ben is majdnem szo szerint
megismétli. Ugyanez a fogalom-meghatarozas
jelenik meg a szdtar bevezetdjében is.

A neologizmus tipusait a szerzék a ki-
fejezésbeli (alaki) és tartalmi (jelentésbeli)
jegyek bilateralis jellegébdl vezetik le. A neo-
logizmusok tehat azzal valnak ki a megszokott
szokincsbol, hogy vagy az alakjuk és a jelenté-
stik, vagy csak a jelentésiik alapjan ujnak tiinnek.
Ezért a kovetkezd tipusokat kiilonboztetik meg
a szotar elészavaban: U lexéma, 0j frazeologiz-
mus, Uj jelentés. Mar 2001-ben Steffens pontosan
koriilhatarolta azt is, hogy mit ért ,,45”-on: ,,0j”
azt jelenti, hogy az adott szavak a vizsgalati
idészak elején még nem tartoztak a koznyelvbe,
de a vizsgalati id6szak végén mar tobbé-keveés-
bé elfogadotta valtak. Megemliti, hogy egy év
id6szakan beliil nehéz olyan nyelvi egységeket
talalni, amelyeket ujaknak és ugyanakkor mar
altalanossagban elfogadottaknak nevezhetiink.

A szotar viszonylag zart és attekinthetd
targyteriilettel rendelkezik. 2002-ben lezartnak
tekintették annak a sziiken 700 neologizmus-
nak a leirasat, amelyek a XX. szazad 90-es
éveiben a szokincs altalanos nyelvi részében
meghonosodtak. A szotar targyanak tartoma-
nyat a szotar cime is azonnal meghatarozza:
neologizmusok. Eszerint tehat a szotar egy-
nyelvili értelmezd szotar. A szotar XML-ko-
dolt szocikkeken alapszik, amelyeket az IDS
neologizmus-kutatocsoportja kisérletként
dolgozott ki 1999 és 2002 kozott az elexiko
— Wissen iiber Wérter nevi lexikai—lexiko-
logiai informdacids rendszer keretén belill. A
szocikkek internet-valtozatanak atdolgozasa
nyomtatott szotarra 2003-ban késziilt el.
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Az el6szoban Dieter Herberg és Doris
Steffens, a kutatocsoport el6z6 és jelenlegi
vezet6je koszonti a felhasznalot. A figyelem
felkeltésére néhany példat hoznak, és roviden
ismertetik a szotar 1étrejottének folyamatat. A
bevezetdben sor keriil tobbek kozott a szotar
koncepcidjanak és a lemmaszelekcionak, a
szelekcios kritériumoknak a pontos leirasara.
A szerzbék részletesen elmagyardzzak, ho-
gyan zajlott az internetes valtozat nyomtatott
valtozatta alakitasa. A felhasznal6i itmutatd
a szotar méretéhez képest igen részletes:
majdnem 20 lapon k6z61 rendkiviil hasznos
adatokat nemcsak a laikusok, hanem a nyel-
vészek szamara is. A betlirendes szdjegyzék
képezi a szotar torzsanyagat. A 700 neolo-
gizmus a cimszavakkal és az azokhoz rendelt
adatokkal egyiitt 6sszesen 386 oldalt tesz
ki. A forrasok két nagy csoportra oszlanak:
az elektronikus korpuszra €s a nyomtatott
ujsagokra, illetve folyoiratokra. Az elektro-
nikus korpuszhoz a 14 napilap mellett he-
tilapok és havi, illetve kéthavi lapok is tartoz-
nak. A primer irodalomban 22 olyan &ltalanos
és szakszotar kertilt felsorolasra, amelyek 1990
utan jelentek meg. A szerzok neologizmusokra
vonatkoz6 publikacos listaja zarja a szotart.

Mint fentebb emlitettem, a XX. szazad
90-es éveinek neologizmusait kodifikaltak. A
valogatas szempontjai a kdvetkezok voltak:
kiindulopontként kivalonak bizonyult az 1990.
oktober 3-i datum, a német egység és ezzel
az egységes beszélokozosség kialakuldsa;
10 év a neologizmuskutatds szempontjabol
sem nem rovid, sem nem hosszi; a végpont
pedig egy markans év, az évtized és egyben
az évezred vége.

A makrostruktira szempontjabol megal-
lapithato, hogy a szotar a teljes szokincs egy
kisebb szeletét kodifikalja, igy a cimszavak
szama a hagyomanyos szotarokéhoz viszonyit-
va alacsony. Az eredeti szolistarél 700 neolo-
gizmust valogattak ki. Az IDS 2002. marcius
14-16. kozott megtartott éves konferenciajan
az anglicizmusok elterjedését mérsékeltnek
itélte, mivel a neologiznusoknak csak 40%-a
kiils6, azaz anglo-neologizmus. 60% belsd,

tehat a német nyelven beliil képzett neolo-
gizmus. Ko6zottiik azonban rengeteg a hibrid
képzodmény. Nagyon magas a fogalomszavak
aranya, azon beliil is a foneveké: 85% fonév,
szliken 10% ige, a tobbi melléknév, hatarozo-
sz0 és kot0szo. Az 0j lexémak és az 11j fraze-
ologizmusok 0sszesen 93%-ot tesznek ki, az
uj jelentések pedig 7%-ot. A neologizmusok
elrendezése betiirend alapjan tortént. Ha egy
0j frazeologizmus fonevet tartalmaz, akkor a
frazeologizmus a fénév kezddbetlije szerint
keriilt felvételre. Amennyiben a frazeologiz-
mus els6 tagja melléknév, akkor a melléknév
kezddbetiije szerint soroltak be a szerzok. Pl
globale Dorf, das. A szotarban feltiintetik a
frazeologizmus minden tagjat, és az utalo
cimszavak atiranyitjak a felhasznalot ahhoz a
cimszbéhoz, amely alatt az 0sszes informacid
megtalalhato.

A lemmaszelekcio koriiltekintd, aprolé-
kos, gondos munkéval tortént. A korpuszbdl
egyéni kivonatolassal nyertek egy szoanyagot,
amelybdl egy atfogo szojegyzéket készitettek.
Ezek lettek a neologizmus-jeldltek. Az eleinte
a szubjektiv nyelvi kompetencia alapjan ki-
valasztott szovegekben gyakran voltak olyan
lexikai egységek, amelyek mar a 80-as évek-
ben fellelhetok voltak, igy ezeket ki kellett
selejtezni. Az objektivva tétel kétféleképpen
oldédott meg: a talalt egységeket az 1990 elott
megjelent szétarakkal hasonlitottak Ossze,
majd felkutattadk a lefedettséget az IDS 1991
elotti dsszehasonlitd korpuszéban. Ezek utan
elkiilonitették az 1991 el6tt mar 1étezd szava-
kat, pl.: Schnupperkurs, Pay-TV. Ha a szavak
ezekben a szotarakban vagy a korpuszban
nem vagy csak esetlegesen fordultak eld,
akkor tovabb vizsgaltak oket. Ki kellett még
deriteni, hogy a kivalasztott szavak 1991 utan
valoban relevansakka valtak-e. Ezt azon a
szovegkorpuszon vizsgaltak meg, amely csak
1991 utani szévegeket tartalmaz. Kisziirték
azokat a szavakat, amelyek nem tartoznak
a német szokincs kommunikativan elismert
koznyelvi részéhez. Ide tartozik tobbek kozott
a specialis szaknyelvi lexika, pl. Scad Diving;
az okkazionalizmusok, pl. Sportoholic; a
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regionalizmusok, pl. Genparadeiser és az oszt-
rak, illetve a svajci nyelvhasznalat. Felmeriilt
a kérdés, hogy egy adott sz6 a szaknyelvbol
kertilt-e at a koznyelvbe. A tudomanyos isme-
retterjesztd miifajokban fellelhetd szavakat
valészintileg az olvasd maga is alkalmazza
nyelvhasznalataban, ezért allithatd, hogy ezek
is az altalanos nyelv tartozékai.

A cimszavak a legkiilonfélébb szakaga-
zatokkal mutatnak kapcsolodasi pontokat:
szamitastechnika: doppelklicken; tarsadalom:
Ostalgie, Minijob; média: Bezahlfernsehen;
sport: inlineskaten; gazdasag: Globa-
lisierungsfalle, outsourcen, Scheinselbst-
stindigkeit; bank: Onlinebanking; szabadido:
Hiipfburg; telekommunikacio: Handy.

A gytlijtott szavak minden bizonnyal a XX.
szazad 90-es éveinek fejlodését tikrozik.
Fontos volt, hogy a kivalasztott szavak min-
denképpen a német nyelvhasznalathoz tartoz-
zanak. Ide sorolandok azok az anglicizmusok
is, amelyek mar asszimildlodtak a németben.
Az 0j jelentések felvételénél egy tovabbi
kritérium latszott kézenfekvonek: meg kellett
allapitani, hogy valdban uj jelentésrél, vagy a
mar meghonosodott lexikai egység 0j haszna-
lati modjarol van-e szo, lasd abziehen.

A mikroszerkezetrél elmondhato, hogy
amikor 2002-ben az XML-kdédolasban
megvoltak a szocikkek, de a prezentacid az
elexiko modulban még nem volt lehetséges,
a szerzOk elérehoztdk a nyomtatott valtozat
elkészitését. Azonban az egyes szocikkekre
sokkal kevesebb hely allt rendelkezésre,
mint az internetes valtozatban. A sziikkséges
roviditések és tomoritések ellenére a szer-
z6k azon voltak, hogy a leglényegesebb
informaciok megmaradjanak, és azokat
felhasznalobarat modon kozoljék. A szo-
cikkek felépitése alapvetden nem tér el a
hagyomanyos nyomtatott lexikografiai szo-
kasoktol, de az egyes adattipusok sorrendje
kiilonbozik az altaldnos egynyelvii szotar
megszokott szocikk-sémajatol. A szocikkek
terjedelmesebbek €s részletesebbek, mint a
hagyomanyos egynyelvii szotarakban, és sok
ujszerli adatot is kozolnek Az eltérések a

szokincs-szelet kiilonlegességébdl adodnak
A szocikkek két £6 részbdl allnak: cimszobol
¢és szocikktestbdl. A szocikktest tovabbi
tagolassal valik konnyen attekinthetdvé,
tehat jellemz6 a szovegsirités viszonylag
enyhe foka. Ez rendkiviil felhasznéalobarat
megoldas.

Minden egyes kodifikdland6 lexéma a ko-
vetkezd szempontok szerint keriilt elemzésre
(tovabbiakban kiilon szamozott részekben): 1.
szocikkfej; 2. helyesiras és kiejtés; 3. jelentés
¢és hasznalat; 4. nyelvtan; 5. torténeti és targyi
adatok; 6. kritikai €s normativ megjegyzések.
— A felsoroltak koziil az elsé harom szempont
kdtelezo, a masodik harom pedig fakultativ
jellegti volt. Monoszémia esetén egy olvasatot
adtak meg, poliszémia esetén pedig tobbet.
Az olvasatokat beszamoztak. Az els6 olvasat
még a 3. szempont (jelentés és hasznalat)
el6tt megjelenik. Ugyanakkor minden olvasat
elemzésre keriilt a 3—-6. szempontok szerint.
A szempontok vastag szedése, az alcimek
kiskapitalis betiitipusa szolgalja az attekint-
hetdséget.

(1) A szocikkfej élén a cimszo vastagon van
szedve, a hozza tartozod néveld(k) vesszovel
van(nak) elvalasztva a cimszo6tol. A foneveket
¢és a foneves szerkezeteket hatarozott néveld-
vel latték el, és megadtak a nével6varianso-
kat is. Amennyiben a néveld hasznalata az
olvasattol fiigg, akkor azt az adott olvasatban
jelzik. Ugyanitt tudhatjuk meg a lexéma elsd
megjelenésének idejét is. Az id6szakot harom
nagy egységre bontottak:

—1991-1993 (vagyis a 90-es évek eleje ota),

—1994-1997 (vagyis a 90-es évek kézepe Ota),

—1998-2000 (vagyis a 90-es évek vége Ota).

Egyes esetekben eléfordulnak 2000 utan
felbukkant neologizmusok, illetve olyan
lexémak, amelyek foképpen 1995-ben és 1996-
ban voltak hasznalatosak. A szocikkfejben
természetesen az Uj helyesirast vették alapul
a szerzOk. Morfologiai valtozatok is eléfor-
dulhatnak, azaz roviditések, a roviditések
feloldasai és a kiilonboz6 formavaltozatok.

(2) A szdcikk jellegétol fiiggden vagy mind
a helyesirast és kiejtést, vagy csak a kettd
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koziil egyiket adjak meg a szerzok. A kiej-
tésre csak anglicizmus esetén térnek ki. Nem
kodoljak a helyesirast sem egytagli lexémak,
sem meghonosodott lexémak uj jelentéseinek
esetében. A helyesiras leirasanal minden eset-
ben a helyesirasi norma ad alapot. Megkiilon-
boztetnek azonban normavaridnsokat is:

(a) két német fonévbdal allg, ,,s” affixum
nélkiili Osszetett szondl az egybeirt valtozat
a norma: Spielkonsole; a kotdjeles irasmod
pedig a normavaltozat: Spiel-Konsole,

(b) olyan anglicizmusok esetén, ahol az
eredeti nyelvben egy melléknévbdl és egy
fénévbal allo szocsoport allott (példaul az
(angol: blind date), az egybeirt valtozat a
norma: Blinddate; a kiilonirt valtozat pedig a
normavaltozat: Blind Date;

(c) viszont anglicizmusok esetén, ahol az
eredeti nyelvben egy tobbtagli melléknévbal
és egy fonévbdl allo szdcsoport allott (példaul
az angol Electronic Banking), ott a kiilonirt
valtozat a norma: Electronic Banking, s az
egybeirt valtozat a normavaltozat: Electronic-
banking;

(d) végiil olyan anglicizmusoknal, amelyek-
nek a masodik alkotorésze az eredeti nyelvben
nem foénév (példaul az angol burn-out), ott a
kotojeles irasmod a norma: Burn-out; és az
egybeirt valtozat a normavaltozat: Burnout.

A recenzens véleménye szerint a norma és
anormavaltozat (irdsvaltozat) meghatdrozasa
a felhasznalé szempontjabol kissé zavaros.
Az anglicizmusoknak a német nyelvben vald
meghonosodasa igen jol kovethetd konver-
gencids folyamat. A konvergencia-jelensége-
ket pedig nem normativ—purisztikus alapon
kellene megkozeliteni. Szerencsésebb lenne,
ha az anglicizmusok helyesirasat az asszi-
milalodasi folyamat tiikrében, kontinuum-
modellben kodifikalnéak pl. Electronic Banking
> Electronic-Banking > Electronicbanking.
Az elvalasztast a hagyomanyos szotarakhoz
idomulva fiiggbleges vonallal jeldlik a szd
kozben. A kiejtés alapja Duden 2000-es Aus-
sprachewdrterbuch-ja és Caerstensen/Busse
1993. évi Anglizismenworterbuch-ja. A kiejtést
csak anglicizmusok esetén kodifikaljak, szog-

letes zarojelben tiintetik fel a transzkripciot.
Hibrid képzédmények esetén csak az angol
alkotéelemek keriilnek atirdsra — a német
elemtdl egy rovid fliggéleges vonallal elva-
lasztva. Tobb kiejtésvaltozat esetén a német
kiejtéshez legkdzelebb esot jelolik, majd attol
tavolodva kodifikaljak a kiejtésvaltozatokat,
de csak a valtoz6 szotagra vonatkozolag. — A
hangsulyos szotagot rovid fiiggbleges vonallal
jelzik a hangsulyos szotag el6tt. A hangsuly-
valtozatok is jeldlésre keriilnek, illetve a f6- és
mellékhangsulyt is jelzik a sz6 belsejében.
(3) A jelentés megadasa a kodifikalt szo6 ko-
rilirasaval torténik, melyet egy szinonimaval,
egy masik neologizmussal vagy egy régebbi
szoval egészitettek ki. Adott esetben a definici-
oba kerek zarojelben magyarazo kiegészitések
keriiltek. Amennyiben az 1j jelentés angol
mintara képz6dott, utalnak a sz6 eredeti angol
jelentésére, de azt mar kiilon nem definialjak.
Szinonimaként, illetve antonimaként ujabb
neologizmusokat adnak meg. Az el6fordula-
sokat a korpuszban fellelhet6 szovegrészletek
tamasztjak ala, ami a szotar egyik kiilonleges-
sége. Altalaban harom szovegrészletet kozol-
nek, de az egyértelmiiség kedvéért néha tobb
idézetre is sor keriil. A kodifikalt sz6 mindig
vastagon van szedve. Amennyiben egy adott
sz6 gyakran el6fordul egy masik kontextus-
partnerrel egy szovegkdrnyezetben, akkor ezt
jelzik a kommentarban. Napilapoknal jelolik
a pontos datumot, heti és havi lapoknal csak
az évet és a szdmot. Az internetes idézeteknél
a talalat id6pontjat jelzik. Felhasznaloként
még tokéletesebbnek és még meggy6z6bbnek
érezném, ha a kiilonb6z6 nével6hasznalat az
idézett szovegekben is explicit modon keriilne
bizonyitasra; pl. A die E-Mail, tehat a nénemi
valtozat olvasatahoz rendelt ujsagcikkrészle-
tekbdl nem latszik egyértelmiien, hogy valo-
ban die E-Mail és nem das E-Mail olvasattal
allunk szemben (lasd még: Give-away, das;
Globalplayer, der). A szbéval kapcsolatban
megjegyzik a negativ, illetve pozitiv meg-
itélést. A kommunikdacids szitudcid bizonyos
korlatozasaira utalnak, példaul a csak szobeli
nyelvhasznalatra. A csoportnyelv alpont alatt
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kovetkezetesen csak az ifjusagi nyelvhez tar-
tozast emlitik meg.

(4) A nyelvtani adatoknal kdvetkezetesen
megjelenik a szofaj: a fonév, a melléknév, a
hatarozoszo, az ige és a kotészo. Neologiz-
musok esetében mindig egyszerli a ragozas,
példaul bladen: Prit. bladete, Part.11. gebladet/
gebladed. Avonzat a ,,szintaktikai kornyezet”
cim alatt szerepel. A szoszerkezetek kozott
szerepelnek a féneves szerkezetek, a mellék-
neves szerkezetek, az el6ljardszos szerkezetek,
az igei szerkezetek €s a mondatértéki szerke-
zetek. A szOképzés kategorian beliil elkiilo-
niilnek az Osszetett szavak, a szoképzések, a
rovid szavak és az igekotds igék. A szoképzés
produktivitasat példakkal illusztraljak. Példaul
egy igei szofaj mellett megjelenik az 6sszes
fonevesitett valtozat €s az 6sszes igekotos ige.
Helyhiany miatt az 6sszetett szavak csak rész-
ben keriilnek felsorolasra, viszont gyakorisagi
mutatok szerint.

(5) Amennyiben a neologizmus egy bizo-
nyos személyhez kotddik, ujsageikk-részle-
tekkel bizonyitjak a sz6 szerzdjének nevét és
az els6 megjelenést. Ebben a részben utalnak
az 1990 utani szotarakban vald elsé megjele-
nésre is. Ugyanitt enciklopédikus adatokat is
kozolnek a jelentésre vonatkozolag.

(6). Utalnak a Gesellschaft fiir Deusche
Sprache [G1dS] éaltal gytjtott Wort/Unwort
des Jahres listakban vald megjelenésre. Az
altalanos szotarakban megszokott stilisztikai
szintekre is torténik utalés, példaul kdznyelvi,
gunyos nyelvhasznalat.

A keresést az utalasok rendszere segiti,
pl. a Schluss mit lustig szerkezet a Schluss
lemmanal keriil besorolasra, de a [ustig utald
szocikk is megjelenik a kovetkezOképpen:
lustig s. Schluss mit lustig. Bizonyara a
lemmak viszonylag alacsony szama és a be-
tiirendes sorrend maximalis figyelembevétele
miatt nem volt indokolt a szomutato6 beiktata-
sa. A meggy06z6 indokok ellenére is nagymér-
tékben segitené a felhasznalok munkéjat egy
teljes kort szomutatd kozlése a szotar utolsd
lapjain. Amennyiben a felhasznal6 csak arra
kivancsi, hogy a 90-es évek neologizmusanak

tekinthet6-¢ a keresett szo vagy kifejezés,
vagy hogy egyaltalan kodolva van-e, akkor
elegendd lenne csak a listaszeri szomutatd
hasznalata.

A szotar megjelenése ota a kutatocsoport
tobb iranyban folytatta a munkat. Az elsé
iranyvonal tovabbra is a 90-es évek neolo-
gizmusainak feldolgozasa, mert a modositott
DTD-véltozatba val6 atvezetés kapcsan a sz6-
cikkeket at kell dolgozni. A kutatas kovetkezd
1épcséfoka az elexiko online-valtozat tovabbi
bovitése és a nyomtatott szotarbol kimaradt
neologizmusok feldolgozasa. Ezekkel a
munkalatokkal parhuzamosan kivalasztjak a
jelenlegi évtized neologizmusait. A neologiz-
mus-jeldltek az eredeti fogalom-meghataro-
zasnak megfelelden keriilnek egy ideiglenes
listara. Az a néhany sz6, amely j6 Gton halad,
hogy elfogadott legyen a kdznyelvben, be-
keriilhet a neologizmus-szétar II. kotetébe.
példaul Riesterrente, Samenraub, Telestation,
Verbraucher(schutz)ministerin, verpartnern,
Wackel-Elvis stb. Azokat a szavakat, ame-
lyeket megillet a neologizmus statusz, a
szerzok egy kisebb terjedelmii cimszolistan
gyljtik 6ssze. Az Alcopop, Gerichtsschow,
Praxisgebiihr, Sars lexémak mar fel vannak
dolgozva. Ezeket is hamarosan kozzéteszik
interneten és nyomtatott valtozatban. Lehet,
hogy hamarosan az ebayen is kodifikalt lemma
lesz? Kivancsian varjuk.

Csdk Eva

A. Jasz6 Anna

Csak az ember olvas. Az ol-
vasas tanitasa és lélektana
(Segédkoényvek a nyelvészet tanulma-
nyozasahoz XX.)
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A fécimet Marai Sandort6l kolesonozte a
szerz0, a forrasul szolgald bekezdésnyi idézet
a konyv hatso boritojan olvashato.



